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壹、前言

近十年來臺灣的雙語教育政策廣泛而深刻地影響國民教育與高等教育，尤其是

國民教育，最早從六都的臺南與雙北開始推行雙語實驗課程計畫，到近年國家頒布

「2030雙語政策」，推動更全面的雙語教育，對於學校師生所造成的衝擊、影響，

以及引發的語言政策爭議，可從民間團體（人本教育札記編輯部，2022）或教師團

體（葉蕙芬，2023）的呼籲、研討會（如財團法人黃昆輝教授教育基金會，2021；

臺灣大學人文社會高等研究院，2022）相關議題論辯，以及研究論文（田耐青，

2020；梁福鎮，2022）得知。這些呼籲與討論也顯示雙語教育政策本身的缺陷，尤

其在課程與教學方面缺乏明確方向、準則與相應配套措施之下，學校只能急中生

智，利用現有資源、人力（英語教師首當其衝）與尋求外部協助（如學者專家入校

輔導或教師校外增能研習），在邊摸索邊試驗的過程中做雙語教育。

儘管雙語政策本身存有爭議，教育現場也產生諸多面向的問題，未來不論是持

續、調整或停止，對於學校，包含已經投入大量精力與資源的學校師生，仍將造成

重大影響（王韻齡，2024）。在政策受到質疑的同時，學校實已如火如荼地展開雙

語教育，實務現場有許多關於教師如何教與學生如何學的問題亟待解答與解決。有

鑑於這些問題，近年來教育部與師資培育大學已著手進行雙語教師培育與在職教

師增能計畫，大學外語系、教育系與教育學程教師亦紛紛投入臺灣雙語教育理論及

實務的研究和輔導工作，和國中小參與雙語教育的校長、行政人員及教師一起研討

與出版相關書籍，提供實踐準則、參考案例及持續精進的方向（程玉秀、陳秋蘭，

2023；鄒文莉、高實玫，2018；鄒文莉、黃怡萍，2022），可謂是臺灣本土雙語教

育實踐的初步成果。此外，專家學者與中小學教師亦透過研討會深化臺灣雙語教育

實踐議題的探討，如2024年就有三校辦理雙語教育研討會，包含國立臺灣師範大學

師資培育學院舉辦的「雙語學科教學的教師培育：發展、實踐與反思」研討會、國

立臺北教育大學學習與教學碩士學位學程舉辦的「雙語情境中的學習與教學」研討

會和國立臺南大學教育學系舉辦的「2024教育高階論壇國際學術研討會：傾聽多元

聲音—雙語教育的課程與教學在地實踐」。

臺灣雙語教育在學校現場一路顛簸至今，雖已有一些成果，但學者與實務工作

者們更希望建立臺灣本土的雙語教育模式，使其能更貼切地回應臺灣學子的學習需
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求與權益，持續朝此方向耕耘努力。本文導讀的兩本專書即為這些雙語教育工作者

建立臺灣本土雙語教育模式實作的成果，由國立臺灣師範大學師資培育學院院長林

子斌教授帶領的國民及學前教育署（以下簡稱國教署）「國民中小學部分領域課程

雙語教學實施計畫」團隊撰寫，一本為2023年出版的《雙語教育：沃土模式在臺灣

現場之實踐經驗》，由參與該計畫的大學教師、研究員與專員等撰寫，提供臺灣本

土雙語教育模式—「沃土模式」的實踐案例，並說明此模式之理論、實踐原則、

策略與探討相關議題；另一本為2024年出版的《沃土模式的雙語教學：教案實例與

分析》，由參與該計畫的國中雙語學科教師所寫的雙語學科單元計畫（以下簡稱教

案），為第一本專書之補充。此兩本書可視為臺灣「沃土模式」實作雙手冊。

貳、專書介紹

有鑑於臺灣各縣市學校在雙語教育的推動缺乏一個共通的語言與未有一個適用

於所有學校的雙語模式，林子斌（2021）基於其過往在新加坡雙語教學的經驗與對

臺灣雙語教育問題之觀察，提出學校層級的「沃土」模式，讓學校能夠操作一個

「教師教得來，學生聽得懂」的雙語教育。本文導讀的兩本書可謂是林子斌教授所

提出的臺灣雙語教育「沃土」模式的實作成果。

一、「沃土模式」雙語教育在學校的實作

第一本書《雙語教育：沃土模式在臺灣教學現場之實踐經驗》，如林子斌教

授在主編序所言，為其主持國教署「國民中小學部分領域課程雙語教學實施計

畫」五年期間，與大學教授、雙語計畫委員、國中小校長與教師一起推動國中小

雙語教育的總結與回顧。本書含括三個主題：第一個主題「雙語教育模式與增能

規劃」的第一章首先定義「沃土模式」三個元素與界定學校實施雙語教育應遵循

的七大原則。作者林子斌指出，「沃土模式」三個元素為英語作為世界語所訴

求的國際理解性 （international intelligibility）、以學科內容為核心的學生理解度 

（student comprehensibility）和自然語言互動環境所提供的情境參與感 （context 

engagement）。一所學校推行雙語教育可參考以下七項實踐原則來達到此三個要

素，包含：（一）彈性（flexibility）：指從縣市局處和學校層級在雙語模式的決

定，到課室層級雙語語言使用比例的決定之彈性；（二）環境（environment）：
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指學校整體雙語環境（情境）的建置；（三）角色典範（role modeling）：指學校

所有教職員工生皆為學生雙語角色典範；（四）時間（time）：對於學校每個成員

而言，指雙語環境與使用的習慣之形成和師生雙語之教與學皆需循序漸進，給予時

間；（五）教學策略（instructional strategies）：指雙語學科教師應掌握的雙語教

學原則與策略；（六）學生學習需求分析與差異化教學（learning needs analysis and 

differentiated instruction）：為雙語學科教師在課程規劃與實施時應考量的重點；

（七）所有人的投入（engaging stakeholders）：強調校內所有利害關係人的投入。

以上七項原則統稱「沃土模式」（fertile）。

第一個主題除了讓讀者認識學校層級可採用的「沃土」模式之外，其餘三篇文

章也特別強調課室層級的雙語課程與教學應特別注意的面向，包括雙語教育評量、

課室英文使用原則，以及教案設計理念與原則。第二個主題「雙語教學實務與相關

議題」和第三個主題「個案學校篇」則呈現學校推動「沃土」模式在各種面向的作

為、經驗與成果。

第二個主題共有五篇文章（第五至九章）呈現不同面向的推動作為，首先是以

學校為單位的推動作為，包含第五、七、八章。第五章描述臺北市天母國中從校園

環境到教室的「課室英語」的規劃與教學策略，尤其呈現「沃土模式」中「環境」

面向的作為；第七章以「沃土」模式分析兩間國小雙語教育有效的行政作為，分析

結果呈現各面向的具體行政作為，例如：「教學策略」面向為成立教師社群並積

極運作、開設英語奠基課程；「角色典範」面向為校長以身作則，積極投入校內雙

語活動。第八章則描述一所北部國中在行政層面如何推動「沃土模式」，包括「彈

性」、「環境」、「角色典範」、「時間」與使「所有人的投入」的作為。

接著是第六章以地方政府為首的作為與策略，也就是由彰化縣教育處主導，帶

領學校校長推動雙語教學，除了凝聚學校所有人員雙語教學的共識之外，還輔導雙

語教師增能，建立跨校支持系統，穩定地支持實施雙語教育的學校與教師。最後第

九章的主題為教師，從兩位雙語童軍師資生接受師資培育的歷程，探討雙語教師專

業與雙語師培課程議題。

第三個主題包含三篇文章描述三所個案學校推動雙語教育的歷程，是以學校為

單位全面推動雙語教育的成功案例。第一個案例為新北市樟樹國際實創高中，為一

所技術型高中；第二個案例為高雄市福山國中；第三個案例為苗栗市僑育多元智能

實驗國中。此三篇文章除了分析成功案例的條件與作為，亦呈現「沃土模式」的實

踐情形。
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二、「沃土模式」教案錦囊

第二本書《沃土模式的雙語教學：教案實例與分析》主要為雙語學科教案，為

第一本書「沃土模式」的延續，誠如林子斌教授在主編序所言：「是一本提供給雙

語學科教師入門的教案參考書」，包含國中綜合、藝術、健體與科技等四個領域的

雙語教案，由具備多年雙語學科教學經驗並參與林子斌教授主持之雙語計畫的國中

種子教師，依據「教師教得來、學生聽得懂」與「學科本質為主、雙語融入是加

分」兩大指導原則撰寫，除了可讓雙語學科教師具體參考與使用之外，期待更多學

科教師願意因此嘗試雙語教學。這本書可視為「沃土模式」課室層級實踐的教案錦

囊。

本書包含導論、前述四個領域的教案與兩篇後記。導論由國立臺灣師範大學教

育學系王力億教授，同時為前述雙語計畫的共同主持人所撰寫，說明雙語學科教案

的設計理念為「回歸學科本質、著重學生理解、能在教學現場操作」（頁1），奠

基於「沃土模式」與學科本質。此外，導論也說明雙語學科教案的檢核重點與內

涵，強調學科教師不僅需要瞭解雙語教案的撰寫理念與組成要素，更需要能夠對雙

語教案進行評鑑，因此，本章附有教案格式與檢核表。

本書收錄的雙語學科教案共11個，以雙語撰寫，包括：（一）綜合領域：有兩

個童軍和一個家政課教案；（二）藝術領域：包括兩個音樂、一個音樂與表演藝

術，以及一個表演藝術課教案；（三）健體領域：包括兩個籃球與一個健康教育

課教案；（四）科技領域：包括一個資訊科技課教案。每個教案首先呈現教師設計

理念，接著以導論提供的教案格式呈現整體教學規劃，教案重點包含：（一）設計

理念、總綱與領綱；（二）學習表現、學習內容與學生準備度；（三）學習目標與

英文使用時機；（四）教學方法、教學策略與教學資源；（五）評量方法與評量規

準。最後是附件，包含學習單與評量規準。

本書最後兩篇後記為導論的補充，第一篇從英語教師的觀點說明撰寫雙語教案

的注意事項，再次提醒雙語教案和英語教案的不同，須以學科為本並考量學生學習

需求；第二篇則說明本書的背景與教案發展的歷程，看似交代本書的緣起，實則為

前述雙語計畫做一結語，也回應第一本書主編序所言的「總結與回顧」。
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參、結語

十多年來從地方政府開始到中央全面推行雙語計畫，各個層級與面向所投注的

人力與資源，以及參與的學校和教師數量，可謂是一個轟動全島的雙語教育運動。

在此運動中，一方面，從學校實務現場、媒體報導或研討會論壇不斷地冒出對於雙

語教育的警示與批評，包括對於教師教學、學生學習，以及學校課程造成的衝擊與

負面影響；另一方面，教育局處與專家學者則積極商討對策與提出方案，解決學校

雙語教育的實務問題，以及更有方向地推行雙語教育（如沃土模式）。迄今，媒體

報導和民間團體的呼籲顯示學校端的實務問題並沒有間斷，政府端的輔導和問題解

決作為也沒有間斷，看起來，雙方似乎是走在平行路線上，沒有交集。但實際上，

如本文導讀的兩本雙語教育專書顯示，已有不少學校有所作為，有些許成效與累積

了基礎，也有不少種子教師累積了經驗，逐漸上手雙語教學。2024年11月教育部長

回應媒體詢問「雙語教育政策是否改變」的問題時表示：「未來將『不強迫』各領

域教師以英語授課，但國中小英文課要以全英語授課為目標」（王韻齡，2024），

此一發言引起不少擔憂，也如林子斌教授對此回應，雙語政策如此的改變對於已經

推行雙語教育的學校、從事雙語教學多年的教師、已經接受雙語師培的師資生，以

及在學校有更多接觸英語機會的學生，將會是一大打擊。期許未來政策的調整，

除了廣納各方意見，此兩本專書的案例代表一些學校實務現場的聲音，也應納入考

量。

除了對臺灣雙語教育實務的貢獻之外，此兩本專書對於臺灣雙語教育研究也提

供一些啟發。林子斌教授提出「沃土模式」，讓學校有一個原則架構可遵循，可順

利推動國教署的「國民中小學部分領域課程雙語教學實施計畫」，這可視為一個從

上到下的雙語教育方案。比較可惜的是，林子斌教授在第一本書《雙語教育：沃土

模式在臺灣教學現場之實踐經驗》未能深入討論「沃土模式」的理論基礎，未能解

釋三個元素與七項原則為何是臺灣的雙語教育所需或是適合臺灣本土的。它可能是

各校可通用的一個模式，但如何適合各校的情境脈絡，可能需要更多的實徵研究來

回答這些假設。此兩本書已經累積一些實徵案例，可作為進一步研究的基礎，探討

「沃土模式」如何在臺灣的土壤中長成臺灣的樣子，或者是「沃土模式」可能是幼

時的樣子，成年的樣子會是如何，這些都是值得期待的發現。
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